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Ventus Serie

Allgemeine Sicherheitshinweise

Lautsprecher erzeugen ein statisches Magnetfeld, auch wenn sie nicht angeschlossen oder in Betrieb sind. Ach-
ten Sie darauf, dass sich beim Transport, Auf- und Abbau sowie beim Betrieb der Lautsprecher keine Gerate und
Gegenstande, die durch dieses Magnetfeld beeintrachtigt oder beschadigt werden kénnten befinden. Personen
mit Herzschrittmacher mussen einen Sicherheitsabstand einhalten.

Der empfohlene Sicherheitsabstand betragt mindestens 1 m.

Halten Sie sich nicht in der unmittelbaren Nahe von Lautsprechern auf, die mit hohen Schalldruckpegeln betrie-
ben werden. Professionelle Lautsprechersysteme sind in der Lage, gesundheitsschadliche Schalldruckpegel zu
erzeugen. Bereits Pegel ab ca. 90 dB SPL kénnen zu langfristigen Beeintrachtigungen des Gehdrs fihren, wenn
man ihnen Uber einen l&ngeren Zeitraum ausgesetzt ist.

Alle angeschlossenen Kabel mussen so verlegt werden, dass sie nicht durch Gegenstande gequetscht werden
kénnen und dass niemand darauf treten kann! Beschadigte Kabel umgehend ersetzen und nicht verwenden!

Verwenden Sie ausschlieBlich von TENNAX spezifiziertes Zubeh&r bzw. original Zubehér von TENNAX. Uberprii-
fen Sie regelméalRig alle Gehause und Zubehdrteile auf Verschleil, und tauschen Sie diese gegebenenfalls aus.

Stellen Sie die Lautsprecher nicht an Orten auf, an denen sie dauerhaft Feuchtigkeit, Staub, Schmutz oder di-
rekter Sonneneinstrahlung ausgesetzt sind.

Pflege

Reinigen Sie die Oberflache von Lautsprechern nur mit einem feuchten Tuch und reinem Wasser. Wiederholen
Sie den Vorgang bei starker Verschmutzung gegebenenfalls mehrfach. Verwenden Sie keine chemischen Zusat-
ze und keine aggressiven Reinigungsmittel, da diese die Oberflachen angreifen und beschadigen kénnen.

Transport und Lagerung

Beim Transport und bei der Lagerung ist besonders darauf zu achten, dass die Oberflache und die Frontgitter
des Lautsprechers nicht beschadigt werden. In freiliegende Holzoberflachen kann Feuchtigkeit eindringen und
das Holz aufquellen lassen. Ein verbogenes oder zerbrochenes Frontgitter kann die empfindlichen Membranen
der Speaker nicht mehr entsprechend schiitzen. Ebenso beeintrachtigen gréRere Staubablagerungen die Funk-
tionalitat einer Lautsprechermembran erheblich. Aus diesem Grund sind auf sichere, schonende, trockene und
weitgehend staubfreie Bedingungen bei Transport und Lagerung zu achten.

Folgendes Zubehor fur Transport und Lagerung halt TENNAX fur Sie bereit:

m Transportschutzhaube fur Ventus-12, 15, 18 (sp) (Art.-Nr.: 571121000, 571151000, 5T1181000)
m Abnehmbares Rollenbrett fur Ventus-12, 15, 18 (sp) (Art.-Nr.: 571124000, 571154000, 5T1184000)

Hinweis: Die Originalverpackung ist fur einen dauerhaften Lager- und Transportbetrieb nicht geeignet!

Gewahrleistung
Die Gewahrleistungsfrist betragt 24 Monate ab Auslieferung.

TENNAX behalt sich die Wahl der Art der Nacherfiillung vor, Mangel beseitigen wir durch Neulieferung oder
Nachbesserung. Erfullungsort fur Garantie-Leistungen ist Dorverden. Erforderliche Aufwendungen zum Zwecke
der Mangelbeseitigung, die sich daraus ergeben, dass die Kaufsache zurlick an TENNAX gesandt werden muss,
tragt der Besteller.

Der Besteller darf nicht selbst nachbessern bzw. Ersatz beschaffen und diese MaBnahmen TENNAX in Rechnung
stellen. Bei selbst durchgefuihrten Nachbesserung entféllt jede Gewahrleistung seitens TENNAX.

Die Gewahrleistung gilt nicht fir VerschleiBteile, wie Gewindepunkte, Flugschienen, Hochstanderflansch und die
Gummifule.
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Ventus Serie
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Technische Zeichnung von Ventus-12

01. 15 mm Multiplexgehduse, Oberflache Polyurea Beschichtung.

02. 4 x GummifuRe an der Unterseite.

03. 12% 15" oder 18" Tiefmitteltoner.

04. 4 x Stapelmulden in der Oberseite.

05. M20 Aufnahmeflansch flir Distanzstange.

06. Beidseitig Griffe in den Seitenwanden.

07. Beidseitig Butterfly-Aufnahme fir frontseitiges Rollbrett.

08. Anschlussfeld mit zwei SpeakON® Buchsen sowie Typenschild mit Seriennummer.

Nicht in Abbildung: Frontgitter 1 mm mit 10 mm Akustikschaum.

Anschlusse

Der Lautsprecher verfligt Uber zwei durchgeschliffen verdrahtete Neutrik NL4 SpeakON® IN/OUT Anschlisse.
Sie belegen die Anschlusspins 2+/2-. Uber die zweite Buchse kénnen weitere Lautsprecher durchgeschliffen
werden.
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Ventus Serie

Technische Daten

Ventus-12/12sp

Komponenten

1 x 12" Tieftbner mit 4* Schwingspule

Untere Grenzfrequenz

37 Hz (- 10 dB)
46 Hz (+/- 3 dB)

Abstrahlverhalten (h x v)

Omnidirektional

Belastbarkeit

1.000 W AES / 2.000 W program / 4.000 W peak an 8 Q

Schalldruck

126 dB SPL AES / 129 dB SPL program / 132 dB SPL peak

MalRe /7 Gewicht

368 (H) x 480 (B) x 500 (T) mm / 30,2 kg

Oberflache

Polyurea Beschichtung in RAL 9005

Ventus-15/15sp

Komponenten

1 x 15" Tieftbner mit 4“ Schwingspule

Untere Grenzfrequenz

34 Hz (- 10 dB)
43 Hz (+/- 3 dB)

Abstrahlverhalten (h x v)

Omnidirektional

Belastbarkeit

1.000 W AES / 2.000 W program / 4.000 W peak an 8 Q

Schalldruck

127 dB SPL AES / 130 dB SPL program / 133 dB SPL peak

MaRe / Gewicht

438 (H) x 580 (B) x 540 (T) mm / 33,6 kg

Oberflache

Polyurea Beschichtung in RAL 9005

Ventus-18/18sp

Komponenten

1 x 18“ Tieftdoner mit 4“ Schwingspule

Untere Grenzfrequenz

28 Hz (- 10 dB)
34 Hz (- 3 dB)

Abstrahlverhalten (h x v)

Omnidirektional

Belastbarkeit

1.200 W AES / 2.400 W program / 4.800 W peak an 8 Q

Schalldruck

130 dB SPL AES / 133 dB SPL program / 136 dB SPL peak

MaRe / Gewicht

580 (H) x 580 (B) x 780 (T) mm / 50,0 kg

Oberflache

Polyurea Beschichtung in RAL 9005

Handbuch Ventus Serie - 2022-02 DE Seite 5 von 7




Ventus Serie

Aufstellen/Montage
Die Ventus self-powered Serie ist fur den stehenden Betrieb konstruiert. Sorgen Sie fur eine sichere Befestigung
des Subwoofers, um Personen- und Sachschaden vorzubeugen.

Herstellen von Kabelverbindungen

Beachten Sie bei den verwendeten Kabeln die richtige Polaritat (+/-) und Pin-Belegung (1/2). Fehler hierbei
bewirken eine deutliche Veranderung im Klangverhalten des Lautsprechers oder kénnen zur Beschadigung des
Hochtontreibers fuhren.

Durch die Parallelschaltung der beiden SpeakON® Buchsen ist es moglich, mehrere Lautsprecher an einer End-
stufe zu betreiben. Beachten Sie hierbei, dass durch die Parallelschaltung die Gesamtimpedanz (Q) sinkt und
niemals die Mindestimpedanz des Verstéarkers unterschreiten darf.

TENNAX empfiehlt im mobilen Einsatz die erhaltlichen 4 x 4 mm?2 Speakonkabel zu benutzen.

Wir empfehlen in Installationen die Basse mit mindestens 4 mm?2 zu verkabeln. Die Kabel der Topteile in Instal-
lationen sind nach Impedanz, Leistung und Kabellange ausreichend zu dimensionieren.

100%
Signal

4.0 mm2

2.5 mms 95%

90%

85%

Amplifier
SPEAKERS

”,
&2 80%

75%

5m 10 m 15 m Cable length

Vereinfachte Darstellung ohne Bertcksichtigung von Lautsprecherimpedanzen

Betrieb
Die 12%, 15" und 18" Chassis der Ventus-self-powered Serie werden von einem Kanal (2.600 W/ 8 Q) des inter-
nen Endstufenmoduls gepowert. 2 x 1.000 W/ 4 Q stehen flr Satelliten oder Monitore zur Verfiigung.

Die Tieftoner sind in 8 Q ausgefihrt.

Von einem Ventus-sp kann ein zweiter Ventus und bis zu 4 weitere Lautsprecher gespeist werden.
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Samtliche Angaben in diesem Handbuch basieren auf den zum Zeit-
punkt der Drucklegung verfugbaren Informationen uber die Eigen-
schaften der hier beschriebenen Produkte und den entsprechenden
Sicherheitsvorschriften. Technische Spezifikationen sowie Abmes-
sungen, Gewicht und Eigenschaften stellen keine zugesicherten
Eigenschaften dar.

Der Hersteller behélt sich Anderungen und Modifikationen im Rah-
men der gesetzlichen Bestimmungen sowie die Verbesserung der
Produkteigenschaften ausdricklich vor. Dieses Handbuch und alle
weiteren notwendigen Informationen zum sicheren Gebrauch mus-
sen allen Personen, die das System benutzen, zum Zeitpunkt des
Auf- und Abbaus und wahrend des Betriebs verfugbar sein! Ohne
dieses Handbuch gelesen, verstanden und griffbereit vor Ort zu ha-
ben, darf das System weder aufgebaut noch eingesetzt werden.

Wir freuen uns Gber Anregungen und Verbesserungsvorschlage zu
diesem Handbuch.

Bitte schicken Sie diese an folgende Adresse:

SRV Licht- & Tonanlagen - TENNAX Headquarters
Brocksfeld 3
D-27313 Doérverden

Tel.: + 49 (0) 4234 942 777
E-Mail: info@tennax.de




